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ProLoc

e LoNDYN, 13. LisToraDU 1815 o~

NEBE NAD HYDE PARKEM BYLO ZAHALENO KOUREM.
Dokonce i nimraza na vétvich a stfechich, ke kterym se nyni
kocér blizil, vypadala usmudland. V Hampshiru byval obzor
nanejvy$ jemné zastfeny, Castéji bylo vSak nebe jasné a tak svét-
1¢, Ze se svou ifi podobalo klidné motské hladiné. Tak si tam
pfipadala i Jane — klidnd a pfipravend nechat své myslenky plout
jakymkoli smérem.

Nachiézela-li se v§ak v Londyné, Zivot ji béZel pfed o¢ima jako
v ptirodnim divadle. Tady nebyl nikde otevieny vyhled do krajiny,
véude stdly domy, stromy, jezdily kocary a chodili lidé. Tady ji
vzdy tlouklo srdce rychleji. V tak velkém mésté bylo koneckonct
vzdy co délat — jit do divadla, na vecirek nebo nakupovat.

Kocir se kodrcal k Piccadilly. Chodniky se hemzily lidmi.
Kovitska kladiva ze dvort doprovizel dusot kopyt a kiik pivo-
varnika pohdnéjicich své vozy uzkymi ulickami.

Janina nervozita, kterd celé rano ve vlnich pfichdzela a zas
opadala, opét zahoftela. Ve tvafich citila horko a bylo ji, jako by
v ni bublalo sampariské. Kdyby ji to stisnény prostor hedvabim
a brokdtem ¢alounéného landaueru dovolil, zacala by se svym
Cepcem ovivat. Pfirozené byla nadsend, Ze se vezla v ko¢dru prince
regenta, mé¢l piece sklenénd okna. Obvykle by Jane pfi zimni
vyjizdce vyhlizela takto: potfisnénd snéhovou bfe¢kou, promrz-

14 na kost, sem tam ledové krystalky na fasich. Zato vsak ted!



Nynéjsi vedro ji ovsem rovnéz nebylo piijemné. Nabizelo se snad
jen jediné feSeni, a to pfitisknout oblicej k okenni tabulce. To
vSak mohlo zanechat mastné skvrny.

Radg¢ji tedy ne.

Rozrusené vyhlizela ven. Kameloti vyvoldvali novinky z celého
svéta. Cervend masle ve vyloze u Smithe & Hansona vypadala
jesté Cervenéji, leskld latka Satt v obchodu pana Vanderbilta
piepychové a hebce. Tak ¢asto tiskla k témto vykladnim skfi-
nim nos a neméla dost penéz na to, aby se odvizila tieba jen
vejit dovnitt. Pro krdsné latky, delikatesy nebo par hedvibnych
rukavicek, kolem kterych ted v kocdru projizdéla, méla Jane
vzdycky trochu slabost. Dnes by dovnitf vejit mohla. Vzdyt kdo
by ji mohl zabranit koupit si par rukavicek nebo pét tabulek
¢okolady u Fortnuma & Masona pro Cass, kterd byla na sladké
stejné jako vSichni Austenové.

Nikdo. Az tedy na ¢as, ktery uhdnél. Nedalo se totiZ s jistotou
tvrdit, Ze by na ni ko¢i poc¢kal. Nabizely se zde i dalsi otdzky.
A sice jak by pro vSechno na svété presla rozbiedlou londynskou
ulici v bilych muselinovych Satech? Nastésti zde byli odmeta-
¢i. Ve chvili, kdy Jane vysla z bratrova domu na ulici, jednoho
si vyhlédla a zavolala k sobég, aby ji kostétem z cesty odklidil
snih, a hlavné $pinu. Nyni s tlevou zjistila, Ze nemd na lemu
sukné ani jednu skvrnku, kdyz se sklonila, aby se jesté jednou
presvédcila. I boty se ji hedvabné leskly. Uvnitf landaueru si
samoziejmé hned vymeénila staré pantofle za stievicky. Méla na
sobé téz kozesinovy rukivnik, jehoz jemnd fialkovd viné v ni
vyvolévala vzpominky na Elizu, jeji sestfenici a Henryho Zenu,
kterd ji ho odkdzala. Ve vlasech méla perly a na rtech trochu

ruze.



Nic pfehnaného, doufala Jane, jen co se na takovou prilezitost
sluselo a patfilo.

VyhliZela na déni, které se odehravalo za okny koc¢dru, podala
bosému chlapci v kratkych kalhotich skrz dvefe $ilink a nemo-
hla se ubranit ddivu. Jak se jen dostala z malé ospalé visky jako
Steventon az sem? Do Londyna. Do ko¢dru budouciho krile
Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Irska.

Ona, dcera farafe!

Bylo to jako ze $patného romdnu. Kmotficka vila ji ale kocar
nevykouzlila. Ani se Jane neprovdala za prince. Za to, Ze tu nyni
sedéla a nervézné si mackala cepec, nevdécila nikomu jinému
nez sama sobé.

Nyni projizdéli St James’s Street, kde uz nebylo po ruchu ani
stopy. Domy se ty¢ily bile a noblesné pod tmavymi tézkymi
mraky, na ulicich nebylo ani Zivicka a klapot kopyt znél jaksi
duté. Uz to nebylo daleko a zanedlouho se pfed ni objevi Carlton
House s majestdtnim portikem na Pall Mall.

Byla to skvostnd stavba, to védéla. V mlze uz se objevovalo
sloupovi a vojéci ve zbroji, ktefi tam chudici stdli sefazeni v na-
prosté nehybnosti. Obloha nad nimi se najednou tiahla doneko-
ne¢na. Tézké mraky nad palicem visely jako pfikované, jako by
od néj nemohly odtrhnout zrak. Kolem krouzily vrany. Kromé
jejich kfiku bylo strasidelné ticho.

Pied lety ji nékdo vypréavél, ze v Carlton House maji mist-
nost, kterd mé velikost a tvar katedrily. To bylo podivné, ale
ne piekvapujici. Jiti IV. byl trochu podivin. Podivin a... Inu,
nemohla ho vystat, tak! Byl to marnotratny, nesympaticky zilet-
nik. Zkrétka nebyl to ¢lovék, z jehoz spole¢nosti by byla obvykle

nadsena.



Na druhou stranu v$ak byl princem regentem a Jane bylo az
trapné, jak moc ji jeho pozvini potésilo. Priletélo do domu na
jemném hedvibném papiru a Jane, o niZ nikdo nevédél, ze je
autorkou populdrnich romédnd Pycha a predsudek a Rozum a cit,
na néj velmi dlouho nevéficné civéla.

I'kdyz neptislo zcela necekané. V predeslych tézkych tydnech,
kdy byl bratr tak nemocny, Ze se strachovala o jeho Zivot, se na ni
jednoho odpoledne bratriiv 1ékaf zvlastné zadival a tiSe se zeptal:
»2Dovolila byste mi, abych se v paldci zminil, Ze jste v Londyné,
sle¢no Jane?“

Jane se hlasité rozesmila a dlouhou dobu ¢ekala, Ze pozadd
za prominuti. Ze jen Zertoval.

Byla dcerou farife. Ze Steventonu v Hampshiru. Kdo v palaci
by se pro vSechno na svété zajimal o to, jestli je v Londyné?

»Zajisté,“ fekla nakonec a ndsledujicich par dni o ni¢em jiném
nepfemyslela. Pak se ale nic dalsiho nedélo a Jane na zvlastni
slova lékate sice nezapomnéla, ale zapomenout chtéla, a to pékné
rychle.

Potom pfisel dopis, ktery jak musela pfiznat, by si nejradéji
nechala zardmovat.

A nyni byla na cesté do paldce prince regenta a citila, jak ji
busi srdce, a snazila se uklidnit tim, Ze samotny princ snad jeji
navitévé nebude pfitomny.

I kdyz by bylo samozfejmé ndramné moci se pak v hovorech
zminit, jakou barvu mély pfi jeji ndvstévé jeho puncochy...

Ko¢ir zpomaloval a zpomaloval, az nakonec zastavil Gplné.
Maly, podsadity muz na zavalitych nozkach vyskocil a nyni ji
pobizel vystoupit z kocdru.

»Je mi nevyslovnou cti! James Stanier Clarke, jestli dovolite.



Knihovnikav oblicej cely zafil. I Jane si nasadila nonsalantni
usmév a potom i ¢epec, ktery si viak hned zas sejmula, nebot se
s nim nevesla do ko¢dru.

Pristavili ji schadky. Zhluboka se nadechla.

Tady byla. Ona, Jane Austenova, kterd pfisla na svét bez velké-
ho majetku nebo nadéjnych vyhlidek. Kterd se pustila po vicero
cestich, protoze k ¢emu by byla rozcesti, kdyby ¢lovék kazdou
z cest nezkusil projit alespon k prvni zaticce? Ona se nakonec
rozhodla pro smér, jaky si pfed ni vybrala jen malokterd Zena.

Sestoupila z ko¢dru a vodopdd slov pana Clarka vnimala jen
jednim uchem. Znovu pocitila nervozitu, ale i pychu v sebe sa-
motnou. Ko¢idr, paldc i knihovna byly sice pfepychové. Skute¢ny
ptepych, jak ji v tu chvili napadlo, v8ak byla nezavislost, kterd
ji stdla tolik usili.

Prozila krusné casy. Sedivé roky, kdy se nedalo pohnout z mis-
ta. Kdy méla pocit, Ze je uvniti mrtva. A nyni byla jako obklopend
svétlem.

Snaha kralovského knihovnika ji popohnat a kone¢né vstoupit
do paléce ji pfiméla naschvil zaklonit hlavu. Tak pfece se mraky
pohybovaly, docela pomalu a téméf nepatrné, ale dost, aby skrz
né pronikl 4zky paprsek slune¢niho svitu a posimral ji na nose.

Zaviela o¢i. Vnimala listopadovy chlad na tvéfich. Citila, jak ji
do hedvibnych stfevicka prosakuje vihko. Nevadilo ji to. Béh jeji-
ho Zivota nebyl Zddny vyplod fantazie. Nebyla chlapec a po jejim
minéni a myslenkdch nestekl ani pes.

Ne, bylo to v§e opravdové a tak GzZasné a prekvapujici, az zavr-
téla hlavou a opét otevtela o¢i, aby pohlédla udivenému knihov-
nikovi do tvife.

»2Pijdeme, pane Clarku?“



CAST PRVNI

»Zdliba v tanci je pronim kriickem

k tomu, aby se tu zamiloval.”

JANE AUSTENOVA, PYCHA A PREDSUDEK



STEVENTON, HRABSTVI HAMPSHIRE

e 22. PROSINCE 1795 o>~

SKULINOU MEZI ZAVESY PRONIKALO MDLE RANNI SVETLO
a osvétlovalo hladkou, prkennou podlahu v Janiné pokoji. Jindy
by si pfitdhla pefinu az po $pi¢ku nosu a pfemitala, jestli ma
zavolat na sluzebnou nebo ne. Kdyby to udélala, ve chvili by
ji v krbu hotel dtulny ohen. Mohla by se odvazit vylézt zpod
pefiny, dojit k sekretdfi bez toho, aby riskovala omrzliny na
nohou, a uchopit brk, aniz by se ji pfili§ tfdsly ruce. Nevyhoda
viak obvykle tkvéla v jedné véci. U Cass by ji tohle ale jen tak
neproslo. Posadila by se na posteli, celd rozcuchand by po Jane
loupla pohledem a pokarala by ji, jak se na starsi sestru patfilo:
»Jane, je tohle nutné>“

Dnes vsak nebyl normalni den a v tom spocivalo jeji nestésti.
Jane mohla jecet na celé kolo, ovsem Cass tim probudit nemohla.
Ta byla totiZ na mile daleko v Kintbury. A nejen na navstévu,
ale aby tam strédvila vino¢ni svitky se svym budoucim tchinem
a tchyni. Coz znamenalo, Ze se Cass bude vdavat, a to bylo pfi-
serné pomysleni. Co si pamatovala, mély spole¢ny pokoj. Uz
skoro dvacet let. A ted se to mélo ve zménit.

Pokoj vypadal v poloseru velky a nettulny. Jane si povzdech-
la. Jesté jedna véc ji kazila nédladu, a sice Ze ani jejich sluzeb-
nd Susanna by na zavoldni nepfisla. Stejné tak by jim neustlala
postele nebo nerozdélala oheri. Aby se na Vinoce mohla starat

o Austenovy, slavila ta dobrd duse svitky ted, pfed¢asné, s matkou



v Basingstoku. Susanna si bezpochyby dny volna zaslouzila, ale
v tento okamzik se po ni Jane styskalo stejné jako po sestfe.

To vsak byl po zralé uvaze ¢iry nesmysl. Susanna byla moc
mild divka, ale s Cass se nedala srovnat. Jane odhodila pefinu.
Proboha, takovd zima! Zachvéla se, opét si pietdhla duchnu pies
$pic¢ku nosu a $eptem si zahofekovala nad svym udélem. Coz
nebyl viibec pfijemny zacitek dne. Inu, bude muset sebrat ves-
kerou svou silu a odhodldni a ohenl rozdélat sama. Potom si uzije
pfijemné, poklidné rino, aniz by si na Susannu nebo Cass tfeba
jedinkrat vzpomnéla. Naopak se bude t&sit na svatky, navstivi
Aletheu a poslechne si nové klepy ze vsi. V tomto ohledu se jeji
ptitelkyni nikdo nevyrovnal, i kdyz byl jeji domov od Steventonu
dal nez fara, ve které bydlela Jane. I Jane o lidech kolem sebe
rada povidala, délalo ji ale potiZe zapamatovat si mnoho detaild.
Casto se ji pletly s tim, co vyplodila jeji fantazie. To se véak mohlo
pii préci spisovatelky hodit. Aletheinu tvrzeni, Ze na kazdém
$prochu pravdy trochu, vSak Jane moc nevéfila.

Primhouftila odi, tiSe napocitala do tfi, nakonec odhrnula
pefinu a vyskocila z postele. Doskdkala ke krbu, pficemz se
podlahy vzdy dotykala jen jednou nohou, v béhu strhla z kiesla
vlnénou §ilu, tfikrét si ji omotala kolem krku a zachumlala si
iramena, sdhla po troudniku, ale upustila ho, protoze méla prsty
zkfehlé zimou. Nejspis bylo rozumné;jsi se nejdfiv obléknout. Inu,
tfi pary ponozek, dlouhé puncochy, spodni prddlo, svrchni saty
a nakonec vlnéné denni Saty. Znovu uchopila troudnik a snazila
se udrzet ruku v klidu. Nakonec v krbu zaplépolal plaminek, sice
jen ubohy, ale prece oheri.

Dychla si do dlani. Roztihla zévésy a vyhlédla do zahrady,

kde se to stfibfité lesklo mrazem. Vlevo od ni se nachizela zdéna



zeleninova zahrada matky, nyni tichd a opusténd. Na jafe a v 1été
v ni viak zifily oranzové zluté kvéty lichofefisnice, rostly tam
vysoké fazole, dyné a brambory, které byly obklopoviny nizkymi
jablonémi a hru$némi. Za nimi se zvedaly mirné kopce, jez byly po
pravé strané lemovany duby a bfizami. Janin nejstarsi bratr zasadil
nedaleko domu lipu, jejiz listy na jate vyrasily v jemné zeleni a jejiz
sladkd viné se rdno linula otevienymi okny do domu. Jeji vétve
v8ak ted pusobily jako smutné pahyly. Jane se otocila, pfitdhla si
k télu §ilu, zapilila dvé svicky a posadila se ke svému sekretdfi.

Vytahla kalamaéf, brk a hromddku papirt, do které kazdy den
pfidévala nékolik popsanych, a pokusila se soustfedit. Loni v 1été
se v Janiné mysli objevily Elinor a Marianna Dashwoodovy, dvé
postavy, které tehdy byly jesté trochu rozmazané. Pak ale ziskdvaly
na obrysech: Elinor, niramné vznesena ve své pfisnosti a chlad-
ném intelektu, a Marianna, prudkd a na spofddanou dimu prili§
nespoutand. Jane méla obé€ sestry velmi rada, a kdyz o nich zacala
psit, svét za okny zmizel, fara zanikla i se vSemi svymi obyvateli:
rodici a Cass, sluzebnictvem a nynéjsi navstévou, kterd sestivala
z Janina star$iho bratra Jamese a malé Anny.

Nacrtla jen stru¢ny déj, to muselo stacit. Jane rdda psala bez
pfipravy, ne v§ak naprosto volné — potiebovala voditko, jimz se
mohla fidit, linii, kterd prochdzela celym pfibéhem. Jinak by
poletovala sem a tam. Tak to neslo. Pak chybélo napéti. Jane si
zéroveil uvédomovala, Ze musi ddt prostor fantazii. Nékolikrat
se pokusila vypracovat pfesnou osnovu déje. Scénu po scéné tam
uvedla péknymi §ipkami a peclivé napsanymi pozndmkami. Ale
po nékolika nedspésnych pokusech hodila osnovu do ohné. Bylo
nutno zvolit zlatou stfedni cestu — musela védét, kam chce dojit.

Malé odbocky vsak byly zajimavé a okliky povolené.



Jane ponofila pero do kalamdfe a zavdhala. Objevil se totiz
dalsi problém jejiho zptisobu préce, nebot otec utratil za papir
hotové jméni. Poskytl ji ho rdd, ale ona se ob¢as citila provinile,
Ze se vénuje tak drahé zalibé. Nebyl to sice konicek tak nakladny
jako udrzovini skute¢nych koni, ale pfesto pro Zeny existovalo
mnoho jinych kratochvil, ze kterych byl nakonec jesté uzitek.
Pleteni 4l vysivani ubrusii nebo hd¢kovani, Jane to vSe uméla.
Nic ji véak nenapliiovalo takovou radosti jako psani.

Bohuzel v$ak byly dny jako ten dnesni a jako ten vcerejsi,
kdy navzdory véemu volnému prostoru nepusobilo to, co na pa-
pir napsala, svéZe, nybrz mdle, ohrané a kostrbaté. Myslenky
ji nenapadaly, slova neplynula, kazdé z nich ji stilo usili. A ty
pravopisné chyby, které se tam vloudily! Byla pfili§ nesoustfedénd,
to muselo byt ono, i kdyz si mohla uzivat pfepychu dokonalého
ticha. Zadna Cass, jez by zivala, kdyz se hrabala z postele, zddni
rodiCe, ktefi by si odkaslavali a klopytali po schodech, protoze
na to bylo pfilis brzy. A dokonce i chlapci, jiz obvykle pfespéavali
na fafe, protoze se jich Janin otec, ktery byl nejen knézem, ale
i feditelem skoly, ujal, travili svitky se svymi rodinami.

Zbézné si precetla, jak charakterizovala obé Dashwoodova
dévcata: Elinor, stilo tam, spi§ jako informace pro ni samotnou
nez pro Ctendfe, protoze jesté nepfisla na to, jak zaclenit detaily
do textu dopisového roménu patfi¢né elegantnim zptisobem,
ta nejstarsi dcera, kterd uméla tak pisobivé poradit, byla naddina
bystrym rozumem a chladnou rozvahou, a proto se mohla stit matci-
nou radkyni, ackoli ji bylo pouhych devatendct, a casto ku prospéchu
vSech zabrzdila pani Dashwoodovou v dychtivém rozletu, kdyz by
se byla dala strhnout k néjaké nerozviznosti. Elinor méla také vrelé

srdce a milou, citové bohatou povahu, jenomze se uméla ovlddat, coZ



se jeji matka dosud nenaucila a jedna z jejich sester naucit rdzné od-
mitala.

Marianna byla v mnohych smérech divka stejné pozorubodnd jako
Elinor. Byla rozxumnd a bystra, ale viechno vdsnivé prozivala: v smut-
ku ani v radosti neznala miru. Byla velkomysind, mild, zajimava:
byla vSechno jen ne rozvdZnd.

Kéz by Jane byla také trochu rozvdznéjsi! Pak by ji nevadilo
necinné sedét u stolu a Cekat, az ji polibi miza. Bohuzel dnes vsak
byla Jane velmi netrpélivd. Zvedla pohled a podivala se na modie
vymalovanou sténu. Néco v jejim nitru se vzpiralo. Ze zkusenosti
védéla, Ze je lepsi vSeho nechat, nebot psit v takové kieci bylo jako
pokouset se zlostné smat. Tim nikdy nikdo nikoho nepfesvéd¢il
a nakonec by popsané listy skon¢ily v plamenech krbu.

Trochu zarmoucend, ale uklidnénd pomyslenim na to, Ze si
s Aletheou domluvila schizku u snidanég, zaviela viko psaciho
pultiku. Chvili nechala ruce spo¢inout na hladkém mahagonovém
drevé, pak vstala, fekla si, Ze tvofivost se neda vynutit, a znovu
se vysvlékla z dennich $atu, aby si oblékla néco vybranéjsiho. Na
cestu do Manydown House musela vypadat alespon trochu ele-
gantné; jen ty velké dievaky pusobily trochu selsky, ale co mohla
délat, kdyz otec nevlastnil ko¢dr? Ve skute¢nosti si z toho Jane
tézkou hlavu nedélala. Rdda chodila na prochédzky bez ohledu na
to, co si pocasi zamanulo. At bylo vétrno nebo slune¢no, prselo
nebo padaly kroupy, Jane chodila pésky ¢tyifi mile do domu své
ptitelkyni v Basingstoku a zase ¢tyfi zpét. Dokonce i v noci se
jednou odvizila, ale trochu se béla.

Pohled ji zabloudil ke Cassandfiné posteli a k akvarelim
shromédzdénym na krbové fimse — portrétim Jane, které Cass

malovala. Jane v natasenych $atech, Jane opfend o vrbu na biehu



jezera. Protoze Cass méla potize se ztvirnénim obliceji tak, aby
pusobily zivé, malovala ji vzdy zezadu. Kdyby se nékdo, kdo Jane
neznal, snazil z téchto obrazii vyvodit zavéry o jejim zevnéjsku,
urcité by usoudil, Ze je $kareda jak noc.

To podle svého nazoru nebyla. Libila se ji jeji svézi plet, lesklé
tmavé hnédé o¢i a hnédé vlasy, které se ji pfi trose snahy jemné
vlnily a hezky rimovaly oblicej. Kdyz uz byla fe¢ o svézi pleti,
nastal ¢as na rychlou o¢istu. Voda v misce byla ledovd, kdyz do
ni Jane ponofila oblicej. Zvedla hlavu, rychle se osusila, vzala si
trochu rdzového krému, ktery ji Martha, stejné blizka pfitelkyné
jako Alethea, namichala, a potiela si jim tvafe. Pak sebéhla po
schodech doli. Bohuzel az na pfedposlednim schodu si uvédo-
mila, Ze jestli se chtéla z domu vytratit nepozorované, musi byt
potichu. Co nejtiSeji naglapovala na prkna v temné chodbé. Zas-
mitrala po kabaté a ¢epci, pichla se do prstu o osamélou vétvicku
cesminy, kterou zde Cass pfed odjezdem zavésila, protoze nikdo
jiny z rodiny si na takové zdobeni nevzpomnél, zaseptala: , Au!®
dosmatrala ke vchodovym dvefim a oteviela je, a vtom uslysela
matciny kroky z horniho patra.

»Jane? Jane, to jsi ty?“

»Ano, maminko, jdu pry¢.“

,Ale Jane, ja myslela, Ze mi dneska pomuzes!“

»Laky ano, maminko! Vritim se nejpozdéji do tfi hodin.”

»Za tfi hodiny? Jane!“

To uz ale Jane nechala zahradni branku daleko za sebou a v ne-
motornych dfevicich spéchala k cesté na kraji lesa. To byla klika!

V Zupanu za ni matka rozhodné nepobézi.

'



»Proboha, Jane, zastihl té hurikdn?“

Alethea, ktera snad pfed zrcadlem stravila uz celé hodiny, se
zacala hlasité chichotat, kdyz Jane vstoupila do salonu.

»1o tak vypaddm?“ Jane si sdhla na hlavu, jez skute¢né ptisobila
ponékud neucesané, a pokréila rameny. ,,Asi jsem se rozcuchala.

Spustila se do plySového razového kiesla a s nadsenim hledéla
na fadu pokrm, které pro ni jeji pfitelkyné ptipravila. Pak zvedla
zrak a s hranou pfisnosti si ji prohlédla.

,»1y chees, aby mé po parketu na plese Chuteovych vileli jako
sud, vid?“

»Ale kdepak!“ Alethea se zacervenala. Vypadala pfesné tak,
jak si Janina matka touzebné piedstavovala, Ze budou vypadat jeji
vlastni dcery, nez spatfily svétlo svéta: mald a drobnd, s dlouhymi
hedvabnymi blond vlasy. M¢la letni, blankytné modré o¢i a jeji
krdsny obli¢ej zdobil maly nosik. Alethea se oblékala elegantné
a s gricii dokdzala celé hodiny nosit knihy na hlavé (zatimco Jane
je vidy po kratké dobé sundala a zacala si v nich ¢ist), mluvila,
jak se na mladou dimu sluselo a patfilo, a netouzila po nicem
jiném nez po manzelovi.

Ale prestoze byly Jane a ona tak rozdilné — a pfestoze pani Aus-
tenova dévala Jane Aletheu jako nejvétsi vzor —, obé mladé Zeny si
skvéle rozumély. Pfed tfemi lety se Aletheina rodina pfestéhovala
na obrovské panstvi v Basingstoku nedaleko Steventonu. Alethea
byla ze sester nejmladsi, ale méla jesté mladsiho bratra, ktery se
m¢él jednoho dne stit pinem Manydown House a okolnich po-
zemku. Bude viak trvat jesté dlouho, nez se tak stane. Mezitim
mohla Jane okusit v§echny bdje¢né véci, které se ptipravovaly
v tamni panské kuchyni. Jable¢né kosicky, kriiti maso v aspiku

a koldcky. Na fafe byl obvykle k snidani jen toast a ¢aj.



»Jak sis rozcuchala vlasy?“ zeptala se Alethea poté, co chvili
sledovala, jak si Jane na talif naklida od vseho kousek.

,2Ale!“ vyktikla Jane a protocila o¢i. ,Jak myslisr“

»Mai to néco spole¢ného s tvou matkou?*

,Ovsem, i kdyz jen nepfimo,“ odpovédéla Jane a snazila se vy-
slovovat zietelné, i kdyz méla v dstech sousto jable¢ného kolacku.
,Cestou sem jsem narazila na nasi sousedku. Pani Hendersonova
se mé nejdiiv vyptala na vSechny podrobnosti Cassiny svatby
a pak zacala mluvit o té mé.“

»1o0 snad ne!“

»To snad ano. Ale nemysli si, prosim, Ze na to pani Henderso-
novd piisla sama. Povidala, Ze v¢era §la s maminkou napul cesty
z vesnice a ta uz to pry ma pro mé hezky vsechno naplianované.
Sice zatim zddného Zenicha nemdme, ale vée ostatni uz bylo
uvdzeno a spocitino. Muj snatek, jedno s kym, bude stit ma-
tinku hotové jméni, od ust si bude muset odtrhovat, ale nastésti
by doty¢ny pian mél disponovat zna¢nym majetkem a bude moci
vyplatit odskodné, nacez si bude maminka kone¢né moci zit tak,
jak vzdycky snila.“

,Jsi si jistd, Ze to pro tebe matka chce?” namitla Alethea. ,Ko-
neckoncti netrvala na tom, aby si Cass nasla néjakého dédice.

»Ne, ale ja jsem nejmlad$i. Kam jinam by méla vkladat své
nadéje, kdyz ne do mé?“

Jane sivzala kola¢ek a namazala ho tlustou vrstvou smetanové-
ho krému. Skrz mraky si prorazil cestu paprsek slunce a rozzéfil
stény salonu pokryté svétle Zlutymi hedvibnymi tapetami. Nékdy
si Jane predstavovala, jak tu piSe. Vzit si tak svdj psaci pultik,
ktery nebyl o moc vice nez pfenosnd dievéna skiinka, a rozlozit

ho tady s vyhledem na okolni lesy. Vzdycky tu byl klid. Naopak



na fafe bylo po devité hodiné pokazdé rusno: pani Austenova
hlu¢né probirala jidelni¢ek a ndkupy, které je tfeba udélat, pan
Austen pronikavym piskinim svoldval ovce nebo své Ziky, i kdyz
se uz ddvno snazil piskini odvyknout. Cass rachotila po schodech
se svym stojanem, a pokud byl na navstévé néktery z Janinych
bratrti, délal hluk za deset.

Alethea zazila o¢i.

»Ale neni to tak spravné? Ze si matka dél4 o dceru starosti?“

Kdyz Jane vzhlédla, vidéla, jak se v Aletheinych o¢ich mihla
touha. Ona matku neméla a vétdinou o tom nerada mluvila, ale
¢as od Casu, jako dnes, na to musela myslet a byla pak smutnd.

»Ja jsem ale!“ Jane ji uchopila za ruku a stiskla ji. ,Netrap se,
prosim. Dobfe vim, Ze i matka jako ta ma je lepsi nez vyrustat
bez ni.

Zamyslené se podivala na Aletheu, kterd se snazila tvéfit sta-
tecné.

»2Ale prosim t&, nepodcenuj, jaké to je, kdyzZ se ti néco snazi
neustdle vtloukat do hlavy. Moc bych si pfila, abychom spolu
lépe vychazely,“ dodala Jane. ,Jenze je fakt, Ze s Cass ji z domu
odchdzi cely svét, zatimco se mnou ma vétsinou jen k#iz.

Alethea se napila ¢aje a opatrné polozila hrniek z tenkého
porceldnu zpét na podsalek.

,Tomu nevéfim, Jane. Tvd matka moZzna projevuje lisku jinak,
nez by sis ptila, ale uz to, Ze té chce provdat, ukazuje, jak moc ji
na tobé zdlezi. A taky ti projevuje ndklonnost, a dokonce i obdiv!
Biésni o tom, jak jsi chytrd, a nedé¢ld ti snad oddané publikum,
kdyz recitujes ze svych textar®

To byla sice pravda, a pfece... Mezi matkou a Jane bylo néco,

co se do ni zaryvalo jako trn. Pfesto se pani Austenovd, kterd



byla nepochybné nesmirné slozitd osobnost, pysnila i dobrymi
strainkami. Napfiklad méla za to, Ze pro mladou Zenu je nesmirné
vhodné, aby nadsené Cetla, a na rozdil od nékterych lidi v okoli
nesdilela ndzor, Ze dimy by mély ddvat najevo svou inteligenci
mlcenim.

»Povidej ted ale ty! Co je nového?“

Jane si lokla ¢erného ¢aje a se zavienyma o¢ima vychutnavala
jeho chut a vini.

»No jisté!“ zvolala Alethea. , Iy to asi jesté nevis!“

,Copak?*

»Madam Lefroyovou navstivil jeji synovec.”

To bylo skute¢né piekvapeni! Jak to, Ze o tom Jane nevé-
déla? Fara Lefroyovych byla mnohem bliz k Austenovym nez
k Aletheiné rodinnému domu. Jane se také domnivala, Ze k sobé
maji s madam Lefroyovou, jez sdilela jeji nad$eni pro literaturu
a poezii, blizko.

»A kdopak je ten synovec? Uz ses s nim seznamila?“

»1y viibec o nicem nevi§?“ tdzala se Alethea udivené a vrtéla
hlavou.

»Vibec o ni¢em. Nastésti maminka také ne,“ dodala Jane
chmurnym hlasem, ,jinak bych ted nesedéla tady, ale vedle toho
mladika a musela bych ho pfemlouvat, aby mé pozéadal o ruku.

Alethea se zacervenala. ,Ani nevim, jestli je skute¢né mlady.

»Do starého Zeleza nebude, jestli je to synovec madam Lefroyové.

Pak si ale Jane uvédomila, Ze jeji pfitelkyné Anne Lefroyova
je o Sestadvacet let star$i nez ona, a mohla tedy skryvat synovece,
kterému mohlo byt tficet nebo i vice let.

»,Co jsi 0 ném slysela?” zeptala se, nebot jeji zvédavost byla

nyni podnicena. Na fafe Lefroyovych stravila dlouhé chvile.



Jestli se madam Lefroyova nékdy zminila o synovci, vibec si
na to nepamatovala. Nebo snad ano? Ziskala neblahou pted-
tuchu...

,,Zije ve Skotsku?“

Alethea zavrtéla hlavou.

,V Irsku. Pfesnéji v Dublinu, kde vystudoval Trinity College.
Myslim, Ze je na cesté do Londyna, kde se chystd studovat prava,
ale odskocil si do Hampshiru.”

»A co si o ném lidé fikaji?

»2Ale, znis je.“ Alethea se §ibalsky usmila. ,Pfedstiraji, Ze se
o néj nikdo nestara, ale v zakulisi si $uskaji. Podle vSech zprav je
pan Thomas Langlois Lefroy vyjimeéné pohledny, neuvéfitelné
inteligentni, jednou bude nesmirné dspésny, ale nikdy ne bohaty,
je to také nejSarmantnéjsi ¢loveék, jakého kdy potkali, ale zdroven
nosi nos trochu nahoru, i kdyz viibec nemd pro¢. A on...*

»--. voni po fialkdch,” zkusmo dofekla Jane za Aletheu.

,10 jsem fici nechtéla!®

»2Ale pro¢pak ne? Viiné je skvéld vlastnost, ne?“

,Vuné neni prece vlastnost, Jane, a ty bys to méla védét lépe
nez kdokoli jiny.“ Vy¢itavé zavrtéla hlavou.

»Lakze abych to shrnula,” fekla Jane. ,Ve Steventonu, Basing-
stoku a okoli neni mladika svidnéjsiho, nez je synovec madam
Lefroyové. A zrovna ty na néj nejsi zvédavar>“

Slnu...“

,Inu?“ pobidla ji Jane. ,Nemyslis, Ze bys ses do tohoto pana
Lefroye mohla zamilovat?“

Alethea zrudla jesté vice a o¢i ji hore¢naté zaplanuly.

»2Ale vzdyt ji jsem se s nim nikdy nesetkala!*

,1o pfece nevadi.“



Alethea udefila Jane véjifem.

»1y jsi nemozna.

Ale pfece to byla pravda. Alethea se mnohokrit pfedtim ne-
setkala s mladiky, o kterych slychala. A tato skute¢nost ji pranic
nebranila v tom, aby si vdavky s nimi vykreslila do véech detaila.
Ach ano, kdyby byla dcerou pani Austenové, mély by si vzdycky
o ¢em povidat...

»Zminila jsem se, Ze nema vyhlidky na jakékoli dédictvi?
Sourozencii mé nespocet, navic se jeho otec $patné ozenil. On se
totiz...“ Alethea se naklonila dopfedu a ztisila hlas, pfestoze §iro-
ko daleko nebyl nikdo, kdo by je poslouchal: ... ozenil z lisky.”

,Pro pina krile, jak jen mohl?!“ zvolala Jane pfehnané tea-
tralng.

Alethea, kterd si zfejmé posméchu v Janiné hlase nev§imla,
vazné prikyvla a zamracila se.

»Abys pochopila.. .

»Moji bratfi se ti také 1ibili a Zddny z nich nemd nadéjné
vyhlidky.

Alethea se zacala branit, ale pak se zarazila.

,Chtéla jsem byt nejen tvd pfitelkyné,” fekla, ,ale i tvoje pti-
buznd. Kazdopidné nechci o panu Lefroyovi vibec nic védét.
Muzes ho mit, jestli chces.”

Jane zdésené zamdvala Alethee pted oblicejem rukou, aby ji
umlcela.

»Jen maminku na nic nenavddé¢j! Ddm si zaleZet, aby se ne-
ucastnila zadného sousedského bdlu, dokud se tu tenhle pan
Thomas Taknéjak Lefroy bude zdrzovat. Jestli nds sezndmi, uslysi
maminka zvonit kostelni zvony! To bych si radéji vzala nékoho

ze vsi. Tady alespori vim, na ¢em jsem.”



,Jonathana Byerse nebo Thomase Gallaghera?“ hddala Alethea
a chichotala se.

Jane zamyslené pohlédla na hedvibnou tapetu.

,2Presné tak, fekla, ,i kdyz by to nebylo snadné. Koneckon-
cii vim, Ze vysoky $vihdk Jonathan Byers v détstvi vasnivé rad
pojidal Zizaly.“

Alethea se zachichotala hlasitéji.

»A stile si pamatuji, jak mladému Georgi Fenthlowovi po
dlouhém perném dni zavinély puncochy. Také jsem kdysi hledéla
do hlubokych kriterd, jez se tvofily v zubech pana Gallaghera,
ktery pokud je mi znimo, stile velmi nerad pouzivd zubni pudr.“

Alethea malem spadla smichy ze Zidle.

,1y jsi bdje¢nd, Jane.

Jane se zachmufené zahledéla na stil, ale pak se znovu natdhla
pro zakusek.

»INe,“ slysela se nezfetelné fikat, ,to ty jable¢né kolacky jsou
bajecné.”

,Midme nového kuchafe. Z Francie.“

»Ano?“

,Od té doby nemtizeme Harrise dostat z kuchyné.“ Alethea
si povzdechla. ,Popravdé ale nejde ani tak o kuchafe, ale o jeho
pomocnici. Je velmi hezkd. Harris pro ni maluje zajice. Myslim,
ze je do ni zamilovany.

,Ivému bratrovi je teprve deset let, Aletheo. A kromé toho, jak
by se mohl zamilovat do Zeny, kterd ani nemluvi jeho jazykem?
Nebo ona neni Francouzka?“

»Je. A Harris je o trochu starsi, Jane, a ty to vi§. Kromé toho,
byli snad Romeo a Julie dospélejsi? A zatfeti, kdyz jde o uméni

ptipravit vynikajici jidlo, neni spole¢na fe¢ potieba, nemyslig>“



Alethea si z $ati smetla par drobkud dortu. Jejich svétle modra
barva ji dokonale ladila k o¢im.

Jane se zamyslené podivala pted sebe a pak se ji po tvarfi rozlilo
nadseni.

,2Mizu si od tebe pujéit pero, Aletheo?”

Alethea na ni nejdfiv pfekvapené zamrkala, pak vstala a pre-
§la k postrannimu stolku pod majestitné vyhliZejicim, olejem
malovanym pfedkem rodu Bigg-Withert a oteviela zasuvku.

»Ale jak se chcete dal stykat, kdyz jste vSechny konverzac-
ni moznosti rdizem tak dikladné vycerpaly?“ broukala si Jane
a poznamendvala slova na latkovy ubrousek. ,Brzy vycerpite sva
oblibend témata. Brzy vim neziistane Zddné osvédcené téma.”

Alethea udivené sledovala dychtivy pohyb Janiny ruky.

»A na to,“ pokracovala Jane a téméf se tetelila radosti, ,Ma-
rianna odvétila: ,A toto se slusi? Toto je spravedlivé? Byla jsem
ptili§ neformalni, pfilis Stastnd, pfili§ srde¢nd. Chovala jsem se
oteviené a upfimné, kdyz jsem méla byt rezervovand, nemastnd,
nesland a vypocitavd. Kdybych mluvila jen o pocasi a $patnych
silnicich a prohodila jedno slovo kazdych deset minut, byla bych
této vytky usetiena.

»No, to zni moc pékné, Jane, ale co to mé spole¢ného s Har-
risem a nasi kuchti¢kou?*

Jane se pokusila o omluvny tsmév, avsak ve tvéfi se ji skutecnd
litost nezradila.

»Velmi mnoho! Nebo...“ dodala, kdyz se zamyslela, ,,... pfece
jen ne zas tolik. Vypravéla jsem ti o svém dopisovém roménu
o Elinor a Marianné a...“ Zhluboka se nadechla a nazlobené
zavrtéla hlavou. ,Pofdd s tim nemohu hnout! Nedafi se mi pro

obé sestry najit ten spravny hlas, ale pravé ted jsem to méla



v hlavé, jako by byly kone¢né se mnou a... Odpust.“ Vzpama-
tovala se. ,Nechci, aby sis myslela, Ze si k tobé chodim jen pro
ndpady.“

Alethea se state¢né usmdla, avSak vypadala sklicené. Jane se ji
jesté nékolikrat pokusila rozveselit, ale nepodafilo se ji to. Nejspis
se bala o svou budoucnost. Po stiatku mélo Harrisovi pfipadnout
vée a Alethea a jeji sestry nedostanou nic. Nicméné Jane pochy-
bovala, Ze se tou vyvolenou stane pravé francouzska kuchticka.

Obvykle si s pritelkyni vzdycky nasly néco, ¢emu se mohly
spole¢né zasmdt — at uz Jane prohodila jizlivou poznimku na
ucet jednoho ze sousedd, nebo Alethea vypravéla o mladsim
bratrovi, ktery ¢asto roztomile lumpacil. Dnes se vSak ona lehkost
skryvala pod tézkym mrakem. KdyZ se Jane loucila, snazila se
kamaradku znovu rozveselit myslenkou na svitky, ale Alethea
se jen unavené pousmadla.

,2Uvidime se brzy, ano?“ zeptala se Jane, kdyz tiskla tvaf do
Aletheinych vlasi.

,oamoziejmé,* odvétila Alethea skrobené a ustoupila.

Jane se smutné otocila a ve svych prili§ velkych dfevicich se
opét pustila po cesté mirnym svahem ke kované briané. Ces-
tou domt, kterd vedla smrkovymi lesy a viesovisti, myslela na
Aletheu. KdyzZ se poprvé setkaly, povidaly si hlavné o notich
a domdcich pracich. Zatimco Jane vypréavéla o svém kazdodennim
Zivoté — o dovadéni s chlapci, ktefi Zili v otcové domé, o vyro-
bé lodicek ze $isek a muzicka ze zaludu a kastana, Alethea ji
naslouchala s o¢ima na stopkdch. Jeji vychova byla Gplné jina.
MEéla guvernantku a mnohem méné svobody, a pfestoze Jane
Manydown House rida nav§tévovala, své pfitelkyni tamni Zivot

nezavidéla.



Pred nékolika lety objevily spole¢nou visen pro tanec a od
chvile, kdy jim bylo dovoleno navstévovat plesy v okoli, neby-
ly k zastaveni. Byly si tak blizké, Ze se Martha, Janina stejné
milovand pfitelkyné, nékdy s lehkou Zzarlivosti v hlase ptala,
zda by ji Jane nemohla navstivit, aby mohly byt kone¢né spolu
samy.

Uz asi rok se Alethea zaobirala svou budoucnosti. Na druhou
stranu Jane, ackoli byla o dva roky starsi, té své rad¢ji nevénovala
moc pozornosti. Nalomilo to snad jejich pratelstvi?

»2Mozna bych se méla zamilovat,“ zaSeptala, jen aby slysela,
jak to zni.

Ptfed ni skédkala z vétve na vétev veverka. Na obloze visela
tmavé Sedd mracna. Nebyl to zrovna povzndsejici pohled — a stejné
ji nedokdzala tato pfedstava rozveselit. Vibec nevédéla, jak to
chodi. U Cass to ptislo samo, ale trvalo to dlouho, velmi dlouho.
Tom Fowle, jehoz si méla brzy vzit, byl jednim z onéch mla-
dych chlapcu, ktefi s nimi sdileli spole¢nou domdcnost — byvaly
zék otce, s nimz Cass i pozdéji zistala v kontaktu. Jane vsak
k zZdidnému mladému muzi nikdy nic necitila. Ani k jednomu
z téch, ktefi bydlivali na fafe, ani k Zddnému z mlddencu ze vsi.
Byli tu samoziejmé i dalsi mladi panové: z okolnich farnosti
napfiklad Tom Chute, s nimz si pfisti tyden jisté zatandi na
plese, Harwoodovi synové z Deane, jeden z Portalovych, ach,
téch bylo nepocitané! Ale zadného z nich si Jane po svém boku
nedokdzala predstavit.

Na kopci, odkud byl nidherny vyhled na Steventon, zpoma-
lila a pak zastavila. Opfela se o kmen stromu a pfejela rukou po
jemné kate. Mél by ji znepokojovat fakt, Ze se ji pfi pohledu na
muze nikdy nerozbusilo srdce? Vzdyt pied tydnem ji bylo dvacet.



Co kdyz vibec nebyla schopna ldsky? Co kdyz se ji nikdy rychle
nerozbusi? Umélkyné musela city prozivat, méla by umét citit
bolest a vyjadrit ji slovy; musela védét, o cem pise!

Jane ke kmeni ptitiskla tvdf a zaviela o¢i. Zhluboka si po-
vzdechla a pak se rozhodla, Ze si s tim nebude ldmat hlavu. Jestli
se zamiluje, stane se to urcité bez predchoziho rozmysleni. A po-
kud ne... Inu, mladika si dovedla vybdjit dost a dost. A mozna

i mnohem lepsi partie!

I

Doma, jakmile oteviela dvefe, se jeji lehce pochmurnd ndlada
zcela vytratila. Pani Austenovd jako by si ndhle uvédomila, ze
se blizi Vinoce.

»Jane!“ zavolala ochraptélym hlasem a drobnymi kracky se
blizila k dcefi, kterd si sundala cepec a prohrabla si mlhou zvlh1é
vlasy. ,Tady jsi! Nefikala jsi, Ze se vrati§ za tficet minut?*

,Rikala jsem, Ze za tii hodiny, ale myslim, Ze ty jesté nevy-
préely.

Matka ji uz vdak neposlouchala. Pani Austenovéd nebyla ani
v nejmensim mald nebo drobnd Zena, ve skute¢nosti byla mi-
mofddné impozantni. Pfi pohledu do zrcadla vsak nevidéla svij
hrdy austenovsky nos ani odhodlané vyhlizejici, téméf ¢erné odi.
Nevnimala ani svych sto Sedesit pét centimetru, vysku, kterd
byla na Zenu Gctyhodna. Spatfovala naopak kiehounké stvofeni,
nejkfehdi z kvétinek, kterou kdy lidské ruce utrhly.

Proto se Janina matka vzdy citila téméf bezmocnd a prohla-
Sovala, Ze trpi témi nejexoti¢téj§imi nemocemi, o nichz si vy-

hledavala podrobné studie v uzite¢né ptirucce Materia Medica.



»Jane!“ povzdechla si popuzené a natihla se po ruce nejmladsi
dcery. ,Nevim, jak to vSechno zvlidnu! Jesté v¢era jsme méli fijen,
a ted jsme na prahu nového roku!“

Jane se usméla a pak ji padl zrak na nepofadek, ktery byl roze-
sety po celé podlaze, dokonce i pfes oteviené dvefe do salonku.
Vétvicky cesminy, z nichz se cervené bobule skutélely mezi prkna,
Cerstvé ufiznuté snitky vaviinu, které matka zacala splétat s bec-
tanem, ale pak ji pfesla chut. Na komodé jedlové vétve pohibily
otctiv klobouk a pod nim jeho dymku. A hromada lesklého papiru
ve zlaté, zelené a Cervené barvé u Janinych nohou jen vybizela,
aby si kdokoli po libosti vzal list a néco pékného z ného vystiihal.

Ano, byly tu Vinoce, Janina nejoblibenéjsi ¢dst roku. Zhlu-
boka se nadechla, vSechny chmury tytam, a nasivala viini punce
a hfebicku, kterd se k ni nesla otevienymi dvefmi z kuchyné.

»INejdFiv to tu musime trochu porovnat, navrhla.

Matka pfikyvla a s povzdechem si dala ruku na hrud.

,Vi§, Ze na takovou ndmahu nejsem stavénd, Jane.

,Vim, maminko, vim.“

»2Mohla bys mi sem poslat Susannu s $ilkem caje? Pjdu si
odpocinout.”

»Jisté, mami. Ale ne, to nepyjde, Susanna je s matkou v Ba-
singstoku.”

Nato si matka povzdechla tak srdceryvng, Ze ji Jane uchopila
za ruku a ujistila, Ze ji onen §ilek ¢aje milerada pfinese sama.
Kdy?z se otocila, koutkem oka zahlédla, jak matka, shrbend, ale
pfili§ mr§tna na to, aby byla smrtelné nemocnd, vstupuje do Siciho
pokoje, jehoz okno, pod nimz stilo sametové lehitko, sméfovalo
na zdpad. V letnich dnech pokoj vzdy odpoledne zalévalo zlatavé

svétlo, ted se vSak mistnost halila do temné prosincové $edi.



Kdyz za sebou matka se znavenym pokyvinim hlavy zavrela
dvefe, Jane chvili nerozhodné postivala. Pak se ale vzchopila,
nechala si od kuchatky nalit ¢aj a s tézkym srdcem odesla z ku-
chyné. Mald, pfeplnénd mistnost s nidobim visicim ze stén a ze
stropu, kde vesele plapolal ohynek, patfila na fafe k jejim nejmi-
lejsim. Donesla matce ¢aj a pustila se do tklidu zlatého papiru.
Pak posbirala vaviin a vétvicky cesminy a vSechno odnesla do
salonku. I zde praskal v krbu dtulny ohen. Jane si nebyla jist,
kam vsechno ulozit, a tak po chvilce pfemysleni stréila celou
ndru¢ pod stolek, jehoz krajkovy ubrus dosahoval az na podlahu
a mohl tedy nepotddek uspokojivé skryt.

»Auvajs!“ ozvalo se zpod né;j.

Jane nadskocila a pak se zasmala. Ubrus trochu nadzvedla. Ve
tmé se cosi pohnulo, ozvalo se zakaslini a pak se objevila mali,
baculati a bledounkd rucicka.

»,Co to tam dél4s, Anno?“

Vykoukl kulaty obli¢ejik jeji netefe s tvifemi rudymi jako
fedkvicka. Anna se na tetu vyc¢itavé podivala svyma jasnyma
o¢ima, které se do rodu Austenovych vibec nehodily, pak zpod
stolu vylovila vétvicku cesminy a se Zalobnym vyrazem ve tvafi
ji Jane ukdzala.

»2Auvajs, zopakovala pro dokresleni. Tvifila se rozhoféené.
Jane ji vzala za ruku a bolistku ji pofoukala.

,10 bylo ode mé hloupé, Anno. M¢la jsem védét, Ze ses tam
schovala.“

To byla alespon z poloviny pravda. Anna v posledni dobé¢ zacala
vyhledévat skryse pod nibytkem, kde by ¢lovék dité sotva hledal:
pod stoly, postelemi, a dokonce i pod komodou v pfedsini, pod

kterou se vesla jen s obtiZemi. Jane se ¢as od ¢asu sama sebe ptala,



